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PROGRAMM

1 Katonai zenehangverseny, baré Dopfner 23. sz. gyalog-sor-
ezred zenekara altal, Jaudl karnagy személyes vezetése mellett.

2 Az unnepelt fogadtatasa. -

3 -Kdlcsey-Hymnus« Kkar, zenekisérettel
el6adjak az »Athenaeum«, »Egyetértés«, »Konyvnyomdaszok
és betiont6k dalkére« és »Osszhang« dalegyesiiletek.

Hym NUS Ko&lcsey FERENCz-t3l, zenéjét szerzette Erkel Ferencz.

Isten ald meg a magyart Szand meg Isten a magyart
J6 kedvvel, bdséggel! Kit vészek hanyanak,
Nyujts feléje védé kart Nyujts feléje védé kart

Ha kuzd ellenséggel. Tengerén kinjanak,

Balsors a kit régen tép Balsors a kit régen tép
Hozz ra vig esztend6t, Hozz ra vig esztend6t;
Megbinhodte méar e nép Megblinhodte mar e nép

A multat s jovend6t. A multat s jovendét.

4 Magyar Unnepi beszéd, Marich A. Urtél.
5 Német Unnepi beszéd, Mussit A. Urtél.

6 »Es werde Lichtl«, nyomdasz-hymnus Stoiber tanartdl,
rézfuvéhangszer-kiséret mellett, el6adjak az »Athenaeumc,
»Egyetértés«, »Kdényvnyomdaszok és bet(iont6k dalkdre« és
»QOsszhang« dalegyesiletek.

7 A tisztelet-adomanyok Unnepélyes atadéasa.



éu

Budapester Typographenmarsch , Ziegter BELA-t4l,
zenekar-kisérettel, el6adjak az »Athenaeum«, »Egyetértés«,
»Kdnyvnyomdaszok és betiont6k dalkére« és »Osszhang«
dalegyesiletek.

Ko6zoés vacsora (banket).

A tancz kezdete 11 6rakor.

cinlttca faxot vtftiéét C&éfa iatuo”y ut a

atvéllalta.

A tanczokat WOLF GYULA ur szivcsscgbol rendezi.
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iként a faradt vandor, kit a vendégszereté gazda

kunyhéjaba hitt, hogy ott a kiallott faradalmakat ki-
pihenhesse s még meg is vendégeli, hogy faradt tagjainak
Udulést szerezhessen — a jovevény aztan elbeszéli szives
gazdajanak atja szépségeit és faradalmait: ép agy
6hajtom én is elbeszélni kedves pélyatarsaimnak, kik
mint jészivi gazdaim meghivtak, hogy munkam faradal-
mait Kipihenjem, 50 éves palydm torténetét. Hogy véj-
jon kedves palyatarsaim meg vannak-e elégedve tevé-
kenységemmel, nem tudom; de én boldognak és disan
megjutalmazottnak érzem magamat mindazért, a mit
hivatasomért és a kollegialitas érdekében tettem. Orém-
mel pihenek a szeretettel kinalt kunyhoban és e szép
mozzanat emléke kisér6m lesz véglehelletemig.

Nein szerénytelenség inditott arra, hogy kedves
palyatarsaimnak hivatasom 50 évét leirjam. Hisz nem
foglalnak magukban ez évek semmi feltlin6t; egyszer(
szavakban sorolom csak el6 a conditidkat, melyeket be-



toltottem, és e félszazad nem annyira azt van hivatva
bebizonyitani, mily sokféle tevékenységre van sziikség,
hogy valodi s igaz kollégaiva legyiink a kollegaknak,
mint inkabb azt, mily valtozékonysagnak van Kkitéve a
munkas ember sorsa.

Hogyan is halalhatndm meg méasként, hogy oly kiilo-
nos kitlintetéshen részesitenek, mint ha kedves palya-
tarsaimnak tukrot tartok elibdk, melyb6l teljesen meg-
ismerhetik azt, a kit kitlintetnek? Palyatarsaimnak én
mindenkor tisztelettel ad6ztam. Es vajjon nem Gjabb
bizonyitéka-e eme tiszteletemnek az is, midén min-
denkivel megismertetem magam, mintegy ily kérdést
intézve hozza: Nyujthatsz-e tiszta szivbdl kezet nekem,
mint kollégadnak ? Es véjjon késé volna-e mar, ha oly
palyatarsak, kik eddig baratsagosan kezet szoritottak
velem, most, hivatasi tevékenységemet karhoztatva, meg-
vonnék télem a kézszoritast ? V4jjon nem lehetne-e még
most is kipétolnom azt, mit 50 év alatt elmulasztottam?...
Bizony kész rommel megtenném, tudva azt, hogy ez 4ltal
kedves palyatarsaim tetszését kivivhatom !

Jéllehet testi er6m és emlékezetem fogyatékos
mar, de akaratom még mindig elég er6s. Es ezen aka-
ratom oda torekszik : hogy a kollégialitdst mindig meg-
Orizzem. S barmikor s barmiben hasznara lehetek vala-
mely palyatarsaimnak, ezt vivmanynak, a jo lgy diadalé-
nak tekintem. Amde kérem kedves palyatarsaimat, legye-



nek velem szemben is elnézdk, s ne vegyek télem rdsz
néven, ha nem vagyok képes hozzajuk méltd fényes sza-
vakba 6lt6ztetni eme rajzomat, s hogy abban Kitoltetlen
hézagok talaltatnak. Nem jéakaratomon mdlt, hanem
fogyatékos emlékez8 tehetségemen, mely elétt a hivatas,
az allampolgar és a csaladtag életében oly szamos ese-
mény vonult el.

Hiszen nem tudhattam én, hogy ily nagy Kitin-
tetésben fogok egykor részesiilni; nem tudhattam, hogy
életem a faradalmakkal és veszélyekkel egész e pillana-
tig daczol ni fog tudni, hogy ehez képest rendszeres nap-
16t vezethettem volna szaktevékenységemrdl. Akkor
igenis, alapos beszamolo6t adhattam volna kedves péalya-
tarsaimnak 'Egy dologra nézve tisztdban voltam palyam
kezdete 6ta: hogy minden érdem, mig a legcsekélyebb
is, elismerésre talal, csak az kell, hogy az érdemet valo-
ban meg is szereztik légyen. Még mint ifji 4t voltam
hatva azon meggy6z6déstél, hogy mint nyomdasz min-
denkor szamithatok palyatarsaim elismerésére, ha azt
becslletes, nyilt kollégialis eljaras altal szerzem meg.
Azonban talzott allitas volna azt mondanom, hogy a
nékem nyujtott szeretetteljes kitlintetést mikodésem
altal teljesen ki is érdemeltem.

Méltd szavakkal haldmat kifejezni képtelen vagyok,
és csakis konyeim tolmécsoljak azon érzelmeket, me-
lyek szivemet e kitiintetés lattara betdltik. Amde némi



megnyugtatdsomra szolgal azon tudat, hogy én nem
vagyok az egyedili, kinek csekély érdemeit ()ndk nagy-
lelk(ien megjutalmazzak. Hisz énmagukat becsilik meg
ezzel, s megszerzik az egész muiveit vilag el6tt azon tisz-
teletet, mely (hitket, mint a moveltség el6harezosait,
mint a munkésok intelligenciajat megilleti.

Eljenek a nyomdaszok! Eljenek a munkésok, kiknek
legmagasztosabb ezéljuk a kollegialitas !

Es most e flizetke czéljahoz fogok, midén Onoket
palyam adataival megismertetem.

1834-ben Medau Karolj' Vilmos leitmeritzi cseh-
orszagi konyv-, kényomdai és bet(iont6i ezégnél mint
tanulo felvételt nyertem. Ot évi tanulasi id6 eltelte utan
1839. mérczius havédban nyomdsegéddé lettem avatva.
Felszabaduldsom utan els6 konditiomat Spomy ezég-
nél nyertem Pragdban. Innen, miutdn meghivd leve-
let kaptam, Bécsbe Solinger ezéghez mentem, mely
akkoriban az osztrak févaros egyik legnagyobb uzlete
volt, s a mely Steyrermihl nyomdai részvény-tarsa-
sdg ezeég alatt ma is fonnall. Innen mint gépmester
Grund Lipdt (jelenleg Gorischek) ezéghez jutot-
tam, s hosszabb id6n at tart6 m(kddés utan
v. Schmidt, majd Uiberreiter Karoly nyomdajaban
nyertem allomast. Innen Neuhausba vezetett sorsom, a
hol Landfras Alajos-nal, mint Uzletvezet§ lettem alkal-
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mazva. Hosszabb miikédés utan Pragaba, majd szil6-
varosomba Leitmeritzbe tértem vissza, a hol Medau K.
Vilmos-nal, mint gépmester foglaltam el helyemet.

Ezutan, mint gépfelszerel6 Sigl Gydrgy gépgyaraba
Iéptem, s els6 utam Znaimba vezetett Hoffmami Mar-
ton-hoz ; késébb Gastl Ferencz-\\zz mentem Briinnbe,
majd ismét Leitmeritzbe, Oser és Donat-hoz Neusalzaba
Szaszorszagba, a hol bevalasztottak a kaszindba tisztelet-
beli tagnak. Innen Bautzenbe vezetett utam, késébb
Kleinmeier-\\ev. Ciliibe, Leykam 0rokosei-hez Graczba,
a Lloyd-tarsulat-hoz Triesztbe, innen Yelenczébe, Vi-
cenzéba, Paduéaba, Milandba.

Velenczében kiilonds nehézséggel jart a gép felalli-
tasa, mivel az olasz kollegdk ezt nem akartdk meg-
engedni. EI6d6m, egy angolorszagi gépmester, kénytelen
volt menekilni, mivel az olaszok erésen fenyegették biz-
tonsagat; engem azonban az osztrdk consulatus vé-
delme ala helyeztek és csakis ezen kortilménynek kdszon-
hetem, hogy épkéz-lab menekilhettem onnan.

Milanébol 1848-ban a forradalom miatt visszatértem
Bécshe, s egyszersmind a Sigl-féle gépgyarbol is kilép-
tem. Ekkor ismét mint gépmester Wimmer JézsefA\tt
mentem Linzbe, a hol kemény tusa utan sikerilt az akkor
divott 11 6rai munkaid6ét 10 éraira leszallitanom. Ittmii-
kodésem alatt meghivé levelet kaptam Solinger 6zvegyé-
hez Bécsbe, majd a régi »Presse«-hez jutottam Zang-hoz



Becsben, innen a cs. kir. allamnyomda hitel- és aka-
démia-osztalyaba. Az allamnyomda utan Keck cs Pierer-
nél, majd Holzhauscn-wi\ fogadtam konditiét. Itt —
1855-ben — Budapestrél kaptam meghivolevelet Herz
Janos-hoz, innen Engel, Watzl, Mandello és Boldini-
hoz jutottam (az els6 harom k&nyomdéasz, a negyedik
jogositott konyvnyomdasz). Majd ismét Bécsbe kaptam
meghivot, Keck és Wintemis-hez, de révid id6 malva
meghivas folytan ismét Budapestre tértem vissza Pollak
(most Légrady) testvérek-hez, a hol is az els6 papir-tom-
ontddét alapitottam, nem sokara azonban a kelletlen
viszonyok miatt innen is kiléptem és majd Postier és Hel-
ler-né1 késébb pedig Gjra Herz Janos-nal miikodtem.
Ezutan Rudnyanszky-nal, majd ismét Hcrz-né\> végre
Hornyanszky-wd\ mdkodtem. 1869-ben mint gépmester,
tomontd és galvanozo Bucsanszky Alajos-hoz, mentem
konditioba, s ha a Bucsanszkyval kotott szerz6désnek
hitelt adhattam volna, ez utolsé allomasom leendett. Ott
ugyanis élethossziglan lettem felvéve, de a szerz6désben
megfeledkeztiink betegségi esetr6l is gondoskodni.
Tizennégy évi m(ikodés utdn — mely id6 alatt stlyos
testi bajt szereztem magamnak— megbetegedtem, s szor-
galmam és buzgalmamért — mely 14 évi m(ikodésemrél
sz616 bizonyitvdnyomban el van ismerve — elbocsattatast
nyertem jutalmul. Ez esetet annak idején szell6ztettem
egyleti kdzldnylinkben, a »Typographia«-ban, azért mel-



16zliin a rajtam elkdvetett méltatlansagnak e helyen vald
ismétlését. Mit is érnék vele, s6t talan még rész néven
is vennék t6lem, hogy azon Uzlet ellen emelek panaszt,
mely 14 évig —j6llehet munkam utan — nekem kenye-
ret adott. Feliidtilésem utan Bartalits Jmrc-hez men-
tem, de sllyos testi bajom miatt képtelen voltam erds
munkafeladataimnak megfelelni.

A mi egyleti miikodésemet illeti, erre nem szandéko-
zom bévebben kiterjeszkedni, csak azt emlitem meg, hogy
az 6nképz6-egyletnek alapitd tagja vagyok, s az anya-
egyletben tdbb évig, mint valasztmanyi tag mikodtem.
Szerénységem tiltja, hogy miikddésemrél bévebben szol-
jak, de jo lélekismerettel elmondhatom, hogy az egylet
iranyaban mindig megtettem kotelességemet. Es kett6-
z06tt buzgalommal és kész 6rommel tenném meg tovabbra
is, amde most, mid6én ez egylet jotékonysagat egész ter-
jedelmében megismertem, most, midén elaggott és tehe-
tetlen vagyok, levették villaimrol ezen kedves terhet,
a mennyiben az egylet a rokkantak &llomanyaba helye-
zett, a hol végnapjaim bekdvetkeztéig, legalabb a meg-
élhetés gondjaitél a legszeretetteljesebb moédon ment
vagyok. Halamnak az egylet iranydban, habar egyszerii
szavakban is kifejezést adni képtelen vagyok, és kedves
palyatarsaimhoz sajat érdekiikben azon kérelmet inté-
zem : partoljdk ezen egyesiiletet, melynek hataskore a
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humanitas tekintetében ritkitja parjat kerek e f6ldon, és
kovessenek el mindent, hogy annak foivirdgoztatasat és
erdshilését elémozditsak.

En is reményteljes ifji voltara egykor, s volt bennem
annyi munkaeré és buzgalom, hogy a koldusbottél min-
denkor védve éreztem magamat, és ime, még is oly hely-
zetbe jutottam, hogy az egylet altal szeretettel nyujtott
segélyt elfogadni kényszeriiltein. Es kett6zott érommel,
de ép azért legbens6bb halaval el is fogadtam azt, azon
tudatban, hogy hiszen évek sordn &t, egyesuleti kotel-
meim teljesitése altal én is hozzéjarultam segélyre szorult
palyatarsaira nyomoranak enyhitéséhez.

Ha van 6rok gondviselés, mely a jot joval jutal-
mazza, akkor ez egylet és tagjai, kilondsen pedig nagy-
lelkl elndksége aldasdis mikodéséért bizonyara elnyeri
jutalmat.

Bezarom soraimat. Bezarom halatelt szivvel, halat
rebegve els6 sorban szeretett palyatdrsaimnak, kik foly-
ton megajandékoztak szives baratsdgukkal és szeretetlik-
kel, a mit én mindenkor nagyrabecsiilésemmel viszonoz-
tam ; masodsorban pedig a Budapesti kdnyvnyomdaszok
és bet(iont6k egyletének azon jotéteményekért, mikben
részesitett és még folyton részesit. Kuldénods halaval tar-
tozom tovabba a Budapesti gépmesterek és nyomok
korének, és bocsanatot kérek téle, hogy csak most emlé-
kezem meg réla. Hisz mindenekel6tt kollégak, és mind-
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annyian egyszersmind egyleti tagok is vagyunk. Végre
— és ezt lelkem legmélyébdl teszem — kdszdnetét mon-
dok a dalkdroknek, melyeknek mindenkor buzgd hive
valék, irantam valé bizalmaért és joakarataért. A palya-
tarsaknak d&szinte kollégaja, az egyletnek hu tagja ma-
radok ezutan is; de a dalkérokben tébbé mint dalar
kdzre nem mikodhetem. Pedig mily édes drémmel éne-
kelnék vellik ezutan is!

Tirke Jo6zsef.
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B U DAPESTER MASCHINENMEISTER- UND DRUCKER-CLUB >
0

PROGRAMM

ZUM

ERSTEN GRUNDUNGSFESTE

in Verbindung mit dem

Funfzigjahrigen Berufs-Jubilaum

des Fachgenossen

JOSEPH TURKE

Sonntag, 27.April 1884

Saal-Localitdten der alten burgerlichen Schiessstatte

Unter gefélliger Mitwirkung der Gesangvereine
Athenaeum
Buchdrucker- und Schriftgiesser - Liederkran

Egyetértés undO 6sszahng



OSZK



PROGRAMM

1 Militdr-Musik-Concert durch die Capelle des 23. Lin.-Inf.-Reg.
Baron Dopfner unter persdnlicher Leitung ihres Kapell-
meisters Herrn Jaudl.

Empfang und Begrussung des Jubilanten.

3 Kodlcsey-Hymnus«, Chor mit Orchesterbegleitung, vor-
getragen von den Gesangvereinen »Athenaeum«, »Buchdrucker-
und Schriftgiesser-Liederkranz«,»Egyetértés« und »Osszhang«.

4 Ungarische Festrede, gesprochen von Herrn A. Marich.

Deutsche Festrede, gesprochen von Herrn A. Mussil.
»Es werde Licht !« Buchdrucker-Hymne, Chor mit Blech-
hornbegleitung von Professor Stoiber, vorgetragen von den
Gesangvereinen »Athenaeum«, »Buchdrucker- und Schrift-
giesser-Liederkranz«, »Egyetértés« und »Osszhang«.

Es werde Licht!Gedicht von W. Emit Stephan.
In Nacht und Dunkel krankte Da leuchtet™ durch das Dunkel

Der deutschen Eiche Mark ; Wie heller Morgenschein,

Vom Sturm gerittelt wankte Schon wogt im Glanzgefunkel

Der Baum, einst stolz und stark ; Mit gruner Fluth der Rhein,

Da hob er an zu klagen : Bald steht im Morgenprangen

— Die Huter horten’s nicht — Sanct Stephan klar und licht . . .

Wann wird es endlich tagen ?  Nun ist die Nacht vergangen —
Es werde Licht ! und es ward Licht!

Ob auch der Neid, der bleiche,
Jetzt droht mit Nebeldunst.
Noch grint die deutsche Eiche
Im Lichte uns‘rer Kunst.
Lasst nur sich Wolken thirmen !
Ob Ast um Ast zerbricht —
Wir singen unter Stirmen :

»Es werde Licht !«



7 Ueberreichung der Ehren-Geschenke.

8 BudapesterTypographenmarsclv , Chor mitOrchester-
Begleitung von Béla Ziegler, vorgetragen von den Gesang-
vereinen »Athenaeum«, »Buchdrucker- und Schriftgiesser-
Liederkranz«, »Egyetértés« und »Osszhang«.

Budapester Typographenmarsch. Text von Robert Boldini.

Auf lhr Jinger Gutenbergs zum frohen Marsch ! la la la la.
Lass’t die Pressen, Schwarz und Lettern
Ruhen in der Oftkin ;
Weih’t Euch dem Collegenkreise,
Lassen wir ihn machtig blihn !
Freiheit, Gleichheit, Briderlichkeit
Gebe uns stets das Geleit' !
Insgesammt, so fachverwandt ja reichen wir die Hand !

[Ja] Setzer, Drucker, Giesser heiter ! — {Jal
Wir wollen fréhlich sein
Bei einem guten Glase Wein,
Ja bei des Bechers Klang
uUnd lieblichen Gesang!
Auch wollen wir der Frauen und der Madchen uns erfreu'n,

Wo es auch sei, stets ihnen treu und liebend sein ! — [:ja sein !]
Kommt ! Kommt ! Kommt !

Ach, wie wohl, — liebevoll %
Ist das Schétzchen uns zur Seit’,

Zart und fein, — in den Reih’n,

Zu den weiten Marsch bereit.
Lieb' und Lust — in der Brust,
Fuhr’t uns auf die Bergeshoh’n;
Jung und Alt — Kraft entfalt’!
Niemals ruhig steh'n!

Nun schritt« und tactfest stramm und barsch,

Typographen streng im Marsch !

Links — rechts ! Links — rechts !
Kunstgenossen stimmt mit an!

Gelobt des Meisters edles Werk,

Des Johannes Gutenberg !

[:Gott griiss” die Kunst !]
Hoch die Collegialitat !

9 Festmahl (Bankett).
Beginn des Tanzkranzchens um 11 Uhr.
S'i« cUi Oje>ammtcfidic Kat 0(iii £Aoim«i*Ui o?*éfa Spiecjfct auf
da» ubernommen.

Die Tanze leitet Herr J. WOLF.
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Wie der mide Wanderer, den ein freundlicher Wirth
in seine Hutte gerufen, um ihn dort von den aus-
gestandenen Strapazen ausruhen zu lassen und ihm
Starkung fur die midden Glieder reicht, seinem gut-
herzigen Wirthe die Schoénheiten und auch die Mihsale
seiner Reise erzahlt; will auch ich meinen g. Collégén,
die mich als freundliche Wirthe einluden, von meiner
Arbeit Mihe auszuruhen, die Geschichte meines flinfzig-
jahrigen Berufes erzdahlen. Ob meine g. Collégén mit
meiner Thatigkeit zufrieden sind, weiss ich nicht, doch
ich fuhle mich glicklich und reichlich belohnt fir Alles,
was ich fir meinen Beruf und fir die Collegialitét
geleistet habe. Mit Freuden ruhe ich in der mir so liebe-
voll angebotenen Hiitte aus und durch die Ewigkeit
wird mich das Andenken an diesen schénen Moment
begleiten.

NichtUnbescheidenheit leitet mich, meine g. Collégén,
flinfzig Jahre meines Berufes zu schildern. Enthalten sie
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(loch gar nichts Auffallendes; zéhle ich doch nur in
schlichten Worten die Conditionen auf, in denen ich
gestanden, und sie mdgen eher als ein Beweis dafir
dienen, wie wechselvoll das Geschick des Arbeiters ist,
als dass es einer so mannigfaltigen Théatigkeit bedarf, um
ein echter und rechter College den Collégén zu werden.

Womit sollte ich auch dafur danken, dass man mich
einer solch besonderen Auszeichnung wirdigt, als indem
ich meinen g. Collégén einen Spiegel Vorhalte, aus
welchem sie Denjenigen kennen lernen, den sie aus-
zeichnen. Geachtet habe ich doch meine Collégén immer!
Und ist es kein neuerlicher Beweis meiner Achtung,
wenn ich mich Jedem zu kennen gebe, gleichsam, als
stellte ich die Frage an ihn: kannst Du mir als Deinen
Collégén die Hand reichen ? Und ist es denn zu spat,
wenn die Collégén, die mir bisher freundschaftlich ihre
Hand reichten, nun, nachdem sie mit meiner Berufs-
tatigkeit unzufrieden sind, mir dieselbe entziehen?
Konnte es mir nicht noch jetzt gelingen, das einzuholen,
was ich unter 50 Jahren unterlassen habe ? Mit Freu-
den wirde ich es in dem Bewusstsein thun, hiedurch das
Wohlwollen meiner Collégén errungen zu haben.

Wenn auch mein Koérper und mein Gedéachtniss
schwach geworden ist, so ist mein Wille immer noch
kraftig. Und dieser Wille strebt nur dahin: die Collegia-
litdt zu wahren. Und wo ich mich meinen Collégén nitz-
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lieh erweisen kann, betrachte ich es als eine Errungen-
schaft, als einen Sieg fir die gute Sache. Mdgen aber
auch meine g. Collégén mir gegeniiber human handeln,
und es mir nicht fur Gbel nehmen, dass ich nicht einer
ihrer wurdigen brillanteren Sprache méchtig bin, und
dass ich in dieser meiner Skizze unausgefillte Licken
zuriicklasse. Nicht mein Wille trdgt daran Schuld, sondern
mein geschwéchtes Gedachtniss, an dem so viele Ereig-
nisse im Berufsleben, im Leben des Staatsbiirgers und
im Leben des Familienmitgliedes vorbeizogen.

Wousste ich es denn, dass man mich einer solch grossen
Auszeichnung wdirdigen werde ? wusste ich denn, dass
mein Leben den Gefahren und Mduhsalen trotzen wird
kénnen, damit ich ein ordnungsgemaésses Tagebuch tber
meine Berufstatigkeit gefuhrt hatte, um lhnen, g. Collé-
gén, meinen Rechenschaftsbericht vorzulegen? Eines
wusste ich seit dem Beginne meiner Laufbahn, nédmlich :
dass jedes Verdienst, und sei es auch das kleinste, an-
erkannt wird, nur muss man sich dieses Verdienst auch
wirklich erwerben. Noch als Jingling war ich von der
Ueberzeugung durchdrungen, dass ich als Buchdrucker
auf die Anerkennung meiner Collégén zahlen kdnne, so
ich sie mir durch ehrliches, offenes, collegiales Vorgehen
erwerbe. Doch wére es zu viel behauptet, wenn ich auf-
stellen wiirde, dass ich mir die so liebevoll dargebrachte
Auszeichnung durch mein Wirken ganz errungen habe.
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lhnen in geblhrenden Worten zu danken, fallt mir
schwer, und nur meine Thrdnen verdolmetschen lhnen
die Gefuhle, die mein Herz beim Anblicke dieser Aus-
zeichnung bewegen. Doch dient es mir einigermassen
zur Beruhigung, dass ich nicht der Einzige bin, dessen
geringes Verdienst Sie hochherzig belohnen. Sie zieren
sich dadurch selbst, und verschaffen sich vor der ganzen
gebildeten Welt die Achtung, die Sie als Pionniere der
Intelligenz, als Intelligenz der Arbeiter verdienen.

Ein Hoch den Buchdruckern! Ein Hoch den
Arbeitern, deren hochstes Ziel die Collegialitat ist.

* 3 *

Und nun schreite ich dem Ziele dieses Schriftchens
zu, indem ich Sie mit den Daten meines Berufes bekannt
mache.

Es war im Jahre 1834, als ich in die Buch-, Stein-
druckerei und Schriftgiesserei der Firma Carl Wilhelm
Medau in Leitmeritz in Bohmen in die Lehre kam. Nach
einer 5jahrigen Lehrzeit wurde ich im Marz des Jahres
1839 als Drucker freigesprochen. Meine erste Condition
nach meinem Freiwerden war bei der Firma Sporny in
Prag, wo ich als Drucker fungirte. Von hier aus ging ich,
nachdem ich Verschreib erhielt, zu Solinger nach Wien,
welches Geschéft seinerzeit eines der grossten der
Osterreichischen Kaiserstadt war, und noch heute unter
der Firma »Steyrermihl-Buchdruckerei-Actiengesell-
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schaft« besteht. Von hier aus kam ich als Maschinen-
meister zu Leopold Grund (gegenwartig Gorischek) und
nach langerer Condition kam ich zuerst in die Buchdru-
ckerei des Edlen v. Schmidt, dann zu Carlv. Uiberreiter.
Mein Beruf fihrte mich von da aus nach Neuhaus zu
Alois Landjras als Geschaftsleiter. Nach langerem Wir-
ken kehrte ich nach Prag und spéter nach meiner Vater-
stadt Leitmeritz zuriick, wo ich bei C. IV. Medau als
Maschinenmeister conditionirte.

Nun trat ich als Monteur in die Maschinenfabrik
Georg Sigl ein und meine erste Reise war zu Martin
Hofman nach Znaim; spater reiste ich zu Franz Gastl
nach Briinn, von hier zu Pospischelund zuLandauer nach
Prag, dann wieder nach Leitmeritz, spater zu Oser und
Donat in Neusalza in Sachsen, wo ich zumEhrenmitgliede
des Casinos gewahlt wurde. Von hier aus fiihlte mich
mein Berufnach Bautzen, spater zu Kleinmeier nach Cilii,
dann zu Leykam's Erben nach Graz, zur Lloydgesell-
schaft in Triest, von hier nach Venedig, Vicenza, Padua
und Mailand.

In Venedig war es besonders schwierig eine Maschine
aufzustellen, da die italienischen Collégén dies nicht
dulden wollten. Mein Vorgénger, ein Maschinenmeister
aus England, musste sich sogar fluchten, da ihm die
Italiener hart zu Leibe zu riicken drohten; ich hingegen
wurde unter dem Schutze des osterreichischen Consulates
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gestellt, und nur diesem Umstande kann ich es zuschrei-
ben, dass ich mit heiler Haut aus Venedig fortkam.

Aus Mailand kehrte ich im Jahre 1848 wegen der
Revolution nach Wien zuriick, und trat auch aus der
Georg Ag/schen Maschinenfabrik aus. Nun trat ich
wieder als Maschinenmeister bei Josef Wimmer in Linz
in Condition, wo es mir nach hartem Kampfe gelang, die
damals (bliche nstiindige Arbeitszeit auf eine iostiin-
dige herabzusetzen. Hier erhielt ich wieder einen Ver-
schreib zu Solinger's Witwe nach Wien, spater ging ich
zur alten »Presse« zu Zang in Wien, von da in die Credit-
und Academie-Abtheilung der k. k. Staatsbuchdruckerei.
Nach der Staatsdruckerei nahm ich bei Keck & Pierer
und dann bei Holzhausen Condition. Hier erhielt ich,
es war im Jahre 1855, einen Verschreib nach Budapest,
zu Johann Herz, von dort ging ich zu Engl\ JValzl,
Majidello & Boldini (Erstere drei Steindrucker, Letz-
terer berechtigter Buchdrucker). Wieder wurde ich nach
Wien zu Keck & Wintemitz verschrieben, kehrte aber,
nachdem ich einen Verschreib erhalten, nach Pest zuruick
und nahm bei Gebrider Pollak (jetzt Légrady) Condition,
wo ich die erste Privat-Papier-Stereotypie griindete, bald
aber der misslichen Verhdltnisse wegen austrat und
zuerst bei Posner & Heller, spater wieder bei Johann
Herz conditionirte. Meine nachste Condition war bei
Rudnyanszky, ging dann wieder zu Herz und spéter zu

38



Homyé&nszky in Condition. Im Jahre 1869 trat ich als
Maschinenmeister, Stereotypeur und Galvaniseur zu
Alois Bucsanszky in Condition, und wenn ich dem ge-
schlossenen Vertrage mit Bucsanszky hatte Glauben
schenken durfen, sollte dies meine letzte Condition sein.
Ich wurde ndmlich auflebenslédngliche Dauer acceptirt,
doch vergassen wir fiir den Krankheitsfall eine Clausel
im Vertrage zu schaffen. Nach ljahriger Condition —
wéhrend welcher ich mir ein schweres kdrperliches Leiden
zuzog — wurde ich krank, und die Belohnung fir meinen
Fleiss und Eifer, — der mir doch im Zeugnisse fir meine
14jéhrige Condition bestatigt ward — erhielt ich —
meine Entlassung. Ich habe den Fall seinerzeit in
unserem Vereinsorgane »Typographia« einer Erwéhnung
unterzogen, und ich will es daher unterlassen, das mir
widerfahrene Unrecht heute hier wieder zu zergliedern.
Was wirde es mir auch niitzen, ja ich bin nicht einmal
sicher, ob es mir nicht ibel genommen wird, dass ich mich
Uber ein Geschaft beklage, welches mir 14 Jahre lang
— wohl nur fiir meine Arbeit — Brot gab? Nach meiner
Genesung trat ich zu Ein. Bartalitsin Condition, war aber
meines korperlichen Leidens halber nicht im Stande,
meinen schweren Arbeitspflichten Genlige zu leisten.
. . .

Was mein Wirken im Vereinsleben anbelangt, will

ich mich dartiber kurz fassen und nur erwéhnen, dass
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ich Mitbegriinder des hiesigen Fortbildungsvereins bin
und mehrere Jahre hindurch als Ausschussmitglied des
Muttervereins fungirte. Meine Bescheidenheit gestattet
es nicht, mich naher Gber mein Wirken auszusprechen, mit
gutem Ciewissen aber kann ich es sagen, dass ich stets
dem Vereine gegeniber meine Pflichten erfillte. Und
mit doppeltem Eifer und Freude wdrde ich sie auch
weiter erfullen, jetzt, wo ich die Wohlthat dieses Vereins
in seinem ganzen Umfange kenne ; heute, wo ich alt und
siech bin, wurde mir die susse Last, meine Pflichten zu
erfullen, von den Schultern genommen, indem der Verein
mich in den Invalidenstand versetzte, wo ich bis ans
Ende meiner Tage, wenigstens von den Nahrungsfragen
auf der allerliebreichsten Weise befreit bin. Dem Danke
fur das humane Vorgehen des Vereins, in einfachen
Worten Ausdruck zu geben, ist fir mich eine Sache der
Unmaoglichkeit, und ich will nur den Versuch machen,
an meine g. Collégén, in ihrem eigenen Interesse die
Bitte zu richten, dass sie an diesem Verein, dessen
humanitarer Wirkungskreis auf der ganzen breiten Erde
seinesgleichen sucht, festhalten und zu seinem Aufblihen
und Gedeihen stets ihr Scluirflein beitragen moégen.
Auch ich war einst ein hoffnungsvoller Jingling, der
so viel Arbeitslust und Eifer in sich hatte, um stets vor
dem Bettelstdbe geschiitzt zu sein, und doch kam ich in
die Lage, die mir vom Vereine in so liebevoller Weise
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angebotene Unterstiitzung annehmen zu missen, und
mit doppelter Freude, aber deswegen auch mit innigerem
Danke nahm ich sie an, da ich wusste, dass auch ich im
Laufe der Jahre durch die Erfiillung meiner Vereins-
pflichten, zur Linderung der Noth meiner bedurfniss-
vollen Collégén beigetragen habe.

Wenn es eine ewige Vorsehung gibt, die das Gute
mit Gutem belohnt, wird dieser Verein und seine Mit-
glieder, Gberhaupt aber sein hochherziges Préasidium, fir
ihr wohlthatiges Wirken segensvoll belohnt werden.

Ich schliesse meine Zeilen. Ich schliesse sie mit
dankeserfillltem Herzen, in erster Reihe mit Dank an
meine g. Collégén, die mir stets ihre Freundschaft und
Liebe geschenkt, die ich ihnen aber stets mit meiner
Achtung vergolten habe; in zweiter Reihe und mit desto
innigerem Danke an den » Verein der Buchdrucker und
Schriftgicsser Budapests« fiir die Wohlthaten, die er
mir erwiesen und die er mir noch immer erweiset.
Besonderen Dank hat sich aber auch der »Budapester
Maschinenmeister-und Drucker-Club« von mir verdient,
und er moge mir verzeihen, dass ich erst jetzt seiner
gedenke. Vor Allem sind wir ja doch Collégén, dann
sind wir ja auch Vereinsmitglieder. Schliesslich, und
dies thue ich aus innerster Seele, statte ich den Gcsang-
vereineny denen ich stets ein treuer Anhdnger war,
meinen tiefgefiinlten Dank fir das mir jederzeit ent-
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gegengebrachte Vertrauen ab. Wenn ich auch ein
aufrichtiger College den Collégén, ein treues Mitglied
dem Vereine fir weiter zu verbleiben als meine heilige
Pflicht erachte, den Gesangvereinen muss ich jedoch als
Sangesbruder Valet sagen! Und wie gerne wirde ich
noch mitsingen!

Josef Turke.
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